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Zmluva o prevode vlastnickeho prava k nehnutelnostiam

210/0134/30801/0152/2022

uzatvorena v zmysle §269 ods. 2 Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov, v spojeni s ust.
§ 18 ods. 13 zdkona ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach v zneni neskorsich predpisov medzi

Prevodca:
Sidlo:
Zastlpeny:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT kéd:

1I€o:

IC DPH:

DIC:

Pravna forma:

{dalej len , prevodca”)

Nadobudatel’

So sidlom:
Statutarny organ :
Pravna forma:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankoveé spojenie:
IBAN:

SWIFT kod:

zmiuvnymi stranami

Narodna dialniéna spoloénost, a.s.

Dubravska cesta 14, 841 04 Bratislava

Ing. Vladimir Jacko, PhD., MBA - predseda predstavenstva a generalny
riaditel

Mer. Jaroslav lvanco - podpredseda predstavenstva

35919 001

SK2021937775

2021937775

Akciova spolocnost, zapisana v Obchodnom: ?‘e,glstrl Okresného sudu Bratislava
I, oddiel Sa, vloZka &islo 3518/B .

Mesto Svit

Hviezdoslavova 268/32«'@5621 Svit

Ing. D&%a Vojsovitowd - primatorka

Pravnicka osobaﬁsathostatnv Uzemny samaspravny a spravny celok SR
zriadeny zdkonont NR SR €.369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni
neskorgich predpisov

00 326607

2021212754

neptatca DPH

{dalej len ,nadobudatel”)

Zmluvné strany uzatvdraji tuto zmluvu pre potreby Uplného majetkovopravneho vysporiadania
stavby ,Dialnica D1 Mengusovce - Janovce”.

Stavebné povolenie na stavbu vydalo Mesto Svit, pod ¢. 1943/2004 zo dfia 21.12.2004. Povolenie
nadobudto pravoplatnost dna 28.02.2005.

Kolauda¢né rozhodnutie vydalo Mesto Svit, SpoloCny obecny Grad Svit pod ¢.1951/2020/02-HI. zo
diia 23.11.2020, pravoplatnost nadobudlo dfa 29.12.2020.
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Uvodné ustanovenia

Clanok 1.

1. Prevodca je vylutnym vlastnikom nehnutefnosti — pozemkov, nachadzajlcich sa v katastralnom
uzemi Svit, obec Svit, okres Poprad, zapisanych v katastri nehnutelnosti vedenom QOkresnym
Gradom Poprad, katastralnym odborom ako:

List.-

vlastnictva _
114 1 1/1 Ostatna plocha SO 133-00
| 174 1 1/1 Ostatna plocha SO 133-00
| . 2618 1 1/1 Zastavana plocha a nadvorie { SO 133-00
| 1104 1 1/1 Zastavana plocha a nadvorie | S0 133-00
{(dalej aj ako ,, predmet prevodu®).
Clanok Il

Predmet zmiuvy

. Prevodca na zéklade § 18 ods. 13 zakona ¢. 135/1961 Zb. ;b pbzemn\'(ch komunikaciach {cestny
zdkon) vzneni neskorSich predpisov bezodplatne . ‘'odovzddva a nadobldatel nadobdda
bezodplatne pozemky uvedené v £l. | tejto zmluvy z;{abﬂmienok uvedenych v tejto zmluve.

Pozemky uvedené v ¢l. I. tejto zmluvy sa pfayddzaji na nadobddatefa so vietkymi pravami
a povinnostami bezodplatne za (¢elom majétkovopravneho vysporiadania pozemkov stavebného
objektu SO 133-00 Prelozka pristupovej. K6munikacie k Strkoviském v Batizovciach podfa GP ¢.
024/2010 vcene 537,32 Sk/m?. -ir?;84 €/m’ podla znaleckého posudku ZP & 51/2004
vyhotoveného Ing. Stanislavom Lasicen.

. Celkovd vymera preva’dzan{;c_ﬁtpf'ééemkov 4 010m?v k.u. Svit.

Clanok HI.
Odplata

. Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode pozemkov uvedenych v Elanku I. tejto
zmluvy.

. Prevodca, ako investor stavby je povinny v zmysle ustanovenia §18 ods.13 z4k. ¢. 135/1961 Zb.
o pozemnych komunikaciach {(cestny zakon) v zneni neskordich predpisov na vlastné naklady
majetkovopravne vysporiadat pozemky dotknuté vyvolanymi Gpravami, ktoré si priamo dotknuté
vystavbou pozermnej komunikécie alebo jej zmencu v prospech viastnika alebo prevadzkovatela
vedenia alebo iného diela a to na zaklade pravneho dkonu, ktorého predmetom je prevod, alebo
Gprava uZivania dotknutych pozemkov.

Clanok IV.
Navrh na vklad do katastra nehnutelnosti

. Navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti poda prevodca. O podani ndvrhu na
vklad bude prevodca nadobudatefa pisomne informovat tak, Ze doru¢i nadobudatefovi képiu
navrhu na vklad s vyznaéenim datumu podania na Okresnom drade, katastrdlnom odbore.
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2. Vietky naklady suvisiace s prevodom pozemkov znasa prevodca.

3. Nadobddatel nadobudne vlastnicke pravo kprevadzanym pozemkom po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia Okresného udradu, katastralnehe odboru o povoleni vkladu
vlastnickeho prava k prevadzanym pozemkom.

Clanok V.
Qdstipenie od zmluvy

1. Zmluvné strany s opravnené odst(pit od zmluvy v pripade, Ze bude vydané pravoplatné
rozhodnutie Okresného Uradu, katastrdlneho odboru o zastaveni konania o ndvrhu na vklad
vlastnickeho prava podla tejto zmluvy alebo bude ndvrh na vklad viastnickeho prava pravoplatne
zamietnuty.

2. Odstipenie od zmluvy ktoroukolfvek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané doporucene
na adresu druhej zmluvnej strany. V odstapeni musi byt uvedeny dévod odstupenia. V pripade
dorudovania platia ustanovenia zakona €. 160/2015 Z.z. Civilného sporovéhb poriadku.

3. U&inky odstpenia od zmluvy nastdvaju od momentu plsomnehgrdorucema odstipenia od zmluvy
druhej zmluvnej strane. o

4. Odstupenim od zmluvy sa zmluva od zaciatku zruuje.

5. Odstupenie od zmluvy sa nedotyka ndrokov zmluvraﬁd&r stran na nahradu Skody vzniknutti porudenim
zmiuvy. :

. &inok VI
Osobitné ustanovenia

1. Prevodca vyhlasuje, Ze na prevéadzanych pozemkoch, ktoré si predmetom zmluvy v zmysle ¢l. |
tejto zmluvy neviazne Ziadna tarcha , pozemky nie si zaradené v prioritnom infrastruktirnom
majetku a ani neboli odélenené od prioritného infradtruktirneho majetku. Prevodca vyhlasuje, e
ku dfiu podpisu tejtp‘_;xj}luw neuzavrel Ziadnu inu kupnu, darovaciu, zaloing, ndjomnd, buddcu
alebo aktkofvek inG-zmfuvu zakladajicu akékolvek prava tretich oséb  k predmetu prevodu alebo
nepodal akykolvek skoréi navrh na povolenie vkladu vlastnickeho, alebo iného prava v prospech
tretej osoby k predmetu prevodu.

2. Prevodca wvyhlasuje, Ze k nehnutelhostiam, ktoré sd predmetom prevodu podfa tejto zmluvy
neprebieha Ziadne iné konanie u notara, na sude, pripadne na inom organe verejnej spravy, ie
Udaje v predloZenych dokladoch o vlastnictve predmetu prevodu s sprévhe a pravdivé, Ze
prevodca je identicky s osobou uvedenou v dokladoch o vlastnictve predmetu prevodu a
zodpovedd za to, Ze tretia osoba nemdze predloiit doklad o tom, aby mohla deklarovat svoje
vlastnictvo, resp. spoluvlastnictvo k predmetu prevodu.

3. Nadobudatel opravriuje prevodcu na opravu pripadnych chyb v pisani a pocitani, ako aj inych

zrejmych nespravnosti uvedenych vzmluve alebo v navrhu na povolenie vkladu do katastra
nehnutelnosti poéas konanta o vklade do katastra nehnutefnosti.
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Clanok vi.
Zaverecné ustanovenia

. Zmiuvné strany beru na vedomie, Ze tato zmluva podlieha zverejneniu podfa zakona ¢, 211/2000
Z. 2. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov a s jej zverejnenim vyjadruja sihlas.

. Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Géinnost diiom
nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a Ob¢ianskeho zdkonnika v
zneni neskorsich predpisov a ustanovenia § 5a ods. 13 zékona & 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v
zneni neskorich predpisov v Centralnom registri zmlav.

. Pravne acinky vkladu vznikaju v zmysle ust, § 28 ods. 3 zak. €. 162/1995 Z.z. v zneni neskorsich
predpisov na zaklade pravoplatného rozhodnutia prisludného Okresného lradu, katastraineho
odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutefnosti. Do doby pravoplatného
povolenia vkladu si zmluvné strany viazané svojimi zmluvnymi prejavmi a zavdzuju sa od tejto
zmluvy neodstupit.

. Tato zmluva je vyhotovena v deviatich (9) vyhotoveniach, z ktorych dve (2) vyhotovenia prevodca
doruci Okresnému uradu, katastralnemu odboru, $tyri (4) vyhotovenia si prevodca ponecha pre
administrativne uéely a tri (3) vyhotovenia si uréené pre nadobudatela.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su oprévnené nakladaf s predmetom zmluvy, zmluvné prejavy su
dostatocne zrozumitefné a uréité a zmluvnd voltnostnie je obmedzend.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato zmiuga;bﬁ]’é’“hzatvorené vaine, dobrovolne a za obojstranne
zrozumitefnych podmienok, na znak Eo]_'lr_:a;:]&ﬁ!astnoruéne podpisali.

o . U g
Vo Svite, dfia.....2 7 -08- 2072 V Bratislave, dia coov.ereevn.,
Nadobudatel: Prevodca:
Mesto Svit Narodna dialni¢na spoloénost, a.s.
V zast.: V zast.:

Ing. Dasa yjsovifova
primatorkh -

D1 Mengusovce - Janovee, Z210/0134/30801/0152/2022

Ing. Vladimir Jacko, ®hD., MBA
predseda predstavenstva
a generalny riaditel

Mgr. Jamoslav Ivanco
podpr..useda predstavenstva
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